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till hist. Gatorna i de nyaste delarne af Staden Xre
breda, rita, merendels ganska linga, och hafva pd
sidorna nigot upphojla trattoirer af 6 dll 7 fots
bredd, gjorda af vackra huggna stenar. Dessa trottoirery
som sopas och rengiras en eller tvi ganger om dagen
genom husigarnes farsorg; stricka sig hela 3 milutom
Staden, pa begge sidor om de stora landsvigarne, och
iro der lika eklirerade som i sjelfva Staden.

Utan dessa trottoirer skulle de stirsta och vacks
raste gatorna vara omdjliga att passera for fotgingare,
For att ocksi kunna gi tversofver gatan frin ena
trottoiren (ill den andra, éro smd stigar inrittade, som
iro lagde med hredare stenar och litet hogre in den
éfriga gatan. Det oaktade skulle man ej kunna. pass
sera dessa gingstigar, utan att blifva 6fverholjd med
smuts, om ej hir och der karlar med sopqvastar vos
ro bestindigt sysselsatie. att hilla dem rena, hvarfore
de endast betalas af forgingarnes egen goda vilja, men
finna dock ganska vil sin rikning dervid. Mellersta
delen af gatan &r ofta uppfylld med en. svart och stin~
kandé smuts, si att. de dkande nédgas halla sina vagns+
fonster vil tillslumme. Denna oligenhet kommer af
den ofantliga mingd wvagnar, som dagligen passera
Londons gator.

Afven i de delar af Staden, der dé flesta vagnat
dro i rérelse, hor man aldrig talas om nigon oreda
eller éfverkorning o. s. v.; alla vagnar gi oférinder-
ligen i tvad linier af morsatt riktning, som aldrig afs
skira och aldrig korsa hvarandra. De tyngsta akdo-
nen styra hvardera filens lingsammare eller hastigare
ging; att kéra forbi dr ogorligt, och de snillaste histar
i London, s3 snart de kommit in uti filen, dro tvang-
ne att gi fot for for. Derfore hinder ofta, di denna
besvirliga ikming synes vilja ricka alltfér. Jinge, att
de lysande vagnarnes igare stiga ur midt pa gatan,
och fortsitta sin wig till fots pi trottoiren. Si ser
man alla dagar, de fornimsta Ministrar och Lorder
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ghra, emedan de vid dessa tillfillen firgifves skulle
dberopa sin rang och virdighet,

Pall-Mall, = Oxford-Street, Holborn, Piccadilly
och de andra stora gatorna, der alla férnima bo,
hafva inga inkérsportar pi husen, uian endast sm3
gingportar, fyra fot breda, och allmint prydda med
tvi Doriska kolonner samt en tungt anbragt Fronton,
Vagnshus och stall iro alltid pa andra sidan af gar-
den, pi de smé tringa gator, som ligga bakom.

Alla borgarehus dro bygeda af rod och innu of-
tare gul tegelsten. De iro vanligen tre vaningar hé-
ga, och hafva sillan mer in tre fonster i bredd. En
af orsakerne till denna de Engelska husens inskrink-
ta vidd, ir att hvar och en familj, som har n3gor-
lunda vilstind, ogerna vill dela samma boning med
en annan; man skulle tro sig férédmjukad, om man
bodde i andra viningen, di en frimmande innehade
den forsta,

Minga torg hafva en liten plats, som ir bevixt
med gris och buskar, och omgifven med ett jerngal-
ler, och hvarest invinarne i de kringliggande husen
pom oftast roa sig med att promenera.

Ingen Stad i Europa ir s priktigt upplyst som
London, och det hvar natt hela dret igenom, Hvar
husigare ir skyldig att underhilla tvi lampor framfor
sitt hus, hvilka sitta i en kristall-lykta, endast 5 eller
8 fot hogt. Dessa lampor upptindas vid solens ned-
ging och brinna inda till morgonen. En utlinning,
som for forsta gingen ser denna priktiga illumination,
kan latt tro, att det ir nigon markvirdig fest som
man firar.

Jemte denna starka eklirering har man wll all-
minna sakerhetens vidare bevarande, likasom hos oss,
brandvakter (Wakemen), hvilka till stérre delen iiro
gamla karlar af det ligre folket, och f3 en half kro-
na (en half Riksdaler i silfver) i betalning for hvar
matt. Ifrdn kl. 10 inda (il dagningen méste de va-
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ra i bestindig rirelse. TFor ofrigt dro de lika beviips
nade som véira brandvakter, och ropa, sisowmn de, hvar
timma hvad klockan ir, men med tilliggning af vi-
derlekens beskaffenher, tiil ex. Det dr vackert vider,
det regnar, det snogar o. s V.

Till renlighetens bibehillande &ro stora anstalter
gjorde, och om ej den ofantliga mangden af vagnar vore,
skulle gatorna allid blifva snygga Under stenligg-
ningen dro stora hvilfda rinnor, dit allt vatten
genom smd oppningar afrioner frdn gatan, och af-
ven genom smirre kommunicerande kanaler frin hue
sen. Intet hus i London ir uran en sidan kanal,
och de stirre hafva till och med tvi. Alla dessa
rinnor uttomma sig slutligen i Themsen.

Likasom hos oss, ser man om mornarne en mingd
qvinnor, som bara mj6lk emkring i husen. De haf-
va dertill tvid bleckflaskor som de bira med ok ofver
halsen. Mingelskor, som hafva frukt, gronsaker och
andra matvaror att silja, ser man hela dagen gi om-
kring pi gatorna; men de bidra ej sina varor, utan
hafva dem i ett slags skottkiirror, som de kéra fram-
for sig. Man ser aldrig i London hvarken karlan
sller qvinnor bira nigon korg pd gatan.

(Forts. e. a. g.)

Anekdot.

I Kanton Freyburg i Sveitz fann man nyligen
i en afliden Kyrkoherdes Boksamling Jean Jaques
Rousseaus verk, hvilker ansigs for si betinkligt, att
man anmilte saken hos Stads-Ridet, som besldt att
lita uppbrinna dessa omoraliska och farliga bocker, hvil-
ket och verkligen skedde med mycken hégtidlighet!!!




< | Ny uppfinning.

Herr Konig, en Tysk som vistas i London, osh
uppfinnare af den nya Tryckmaschin, som redan flere
minader der varit anvind med fullkomligaste framging
till Tidningars tryckning, har sedan innu mer full-
komnat denna inriitn"ﬁng, och bragt den till en verk-
ligen férundransvird héjd. Den férra maschinen tryck-
te, som en vanlig press, blott en sida i sonder; men
den nu fullkomnade trycker begge sidorne pd en ging.
Blott en person behdofs till dess skitande, och den-
ne person har ingenting annat att géra, dn att ligga,
si fort han hinver, ett ark i sonder pi maschinen,
som straxt fattar pappersarket och slipper ut der pd
andra sidan; di det ir pd begge sidor firdigirycke,
utan att ndgon menniska rort dervid. P3 detta sitt
tryckes goo ark i timman.

Mode-nyheter.

Halmhattar, bide hvita, gula och Italienska,
bdrja redan i Paris blifva allminna. Den vanligaste
garneringen pl alla tre sorterne ir hvita band, med
tre eller fyra buketter af hvita liljor. Skirmen pd
dessa hattar &r mycket stor, men nigot uppvikt i
kanten.

P} SorrosrvE fSr innevarande dr 1816, utgérande §2 Num-
mer, hvaraf en utgifves hvarje Lérdag, kan prenumereras i Utter &
Comp:s Bokldda med Tre Riksd. 16 skill. Baake,

Gravuren Nio § me dftljer nista Blad,

Rittelse:

I N:o 18 af Sofrosyne, sid. 143, rad. 3 nedifrin, stir: en vig
fornim man: men bér varar en wviss formagen man.

Tryckt hos Fr. Cspersorci & Comp.
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Historiska Rellexioner.

Af Fr. Schlegel
(Fortsittning.)

Det samma giller om illa konstiga inriittningar, hvar
for sig betraktade. Sraten ir icke den enda storre for-
bindelse, som bland menniskosligiet dger rum. Mina-
dre strangt frinskilda i det yttre, men desto mer vid-
striickta, dro Kyrkans samfund och Verldshandelns for-
ning Likasom hvarje annan konst, har ifven Srars-
konsten sina odfverstigliga grinser, och beklagligen allt«
for ofta har aderionde Arhundradet framstillt proble-
mer  for menskligheten, som det wvarit omojligt for
den egentligen si kallade Statskonsten, ifven den slu-
gaste och mest fullindade, att ensam upplosa. Men

hura inskrinkt den vanliga Statskonsten ir, visar sig
mest patagligt, di den wviigrar att etkiinna dessa hegpe
stora verldskrafter, Kyrkan och Handeln, sdsom &he
dana, sisom af sig obercende, och icke nijer sig att
sitta vissa grinser for deras inflytelse pad Staten, uran
fastmer vill inforlifva dém och gira dem sig under-
gifne, till Statens egen kinbara skadi.

Till dylika betraktelser ofver det som i menni-
skornas incittningar och krafeytiringar 4r forgingliot
och brickligt, eller wvaraktigt och dugligt, ger sisra
hilften af adertonde Arhundradets Historia rikliz an-
ledning, di inom denna korta tidrymd néstan alla Siarer

undergitt si betydande skakningar och forindringar,
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Utom de sirskilta och egna anledningarne (il dessa
Statshvilfningar var dfven en allmins verkande. Det
hade uppstitc en inre tvedrigt, icke allenast i Syarg-
konsten, utan i sjelfva Statskraiternes natur och rike-
ning, hvilken sn uppenbarade sig som ett krig mel-
lan det gamla och det nya, an som en strid mellan
tvi olika Sialsfnrvnllnings-syslemer. Allrasartast skul-
Je man uttrycka dess besk‘aﬂ'enher, om mati sade, aft
Stateus anda och kropp voro oense med hvarandra, el-
ler att deras ‘rikiiga inbérdes forhallande blifvic om-
vindr, Den ildre Stats-inrittningen och Statskonsien
hvilade mer eller mindre pd Religionens grundval, pa
nationela sedvanor och tinkesitt, korteligen pi meora-
liska driffjidrar. Men med adertonde arhundradet upp-
kom en ny Statskonst; som beriknade allt, icke pa
de moraliska driffjidrarnes obestimda verkning, wian
omedelbart pi de materiela Siatskrafiernes utveckling,
och som genom denna berikning samt det noggranna-
ste iakttagande deraf trodde sig sikrast bringa Stats-
inratiningens mekanik till fullkomlighet. Denna be-
riknande och mekaniska Starskonst hade sin nirmaste
orsak i Verldshandeln, Lyars inflytelse och folyder
farst nu begynte att fullkomligt verka pd Europa, och
ofver all matta 6ka och mingfaldiga de materiela Stats-
krafterne samt Statsbehofven; men visserligen var if-
ven en bidragande orsak dertill, att Europa var de-
ladt mellan fyra stora Landtmakter, hvilka, Znskéng
ej alldeles lika starka, dock voro nog miktiga for are
alla efterstrifva forsta rangen. Dessa stora Staters in-
bordes afund gjorde siledes till den nya Statskonstens
forsta mil, att spinna de materiela Statskrafterne pa
det yttersta, och genom de utomordentligaste anstring-
ningar drifva dem till den mojligen storsta hojd. Det-

fa exempel filjdes snart af de mindre Staterne,  Icke

blott den inre, utan ifven den yttre politiken blef

hirigenom alldeles forindiad. Likformighet ofver-

alll, ifven der vana och billighet, seder ech sed-
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liga inskrinkningar, som kanhinda i andra afseen-
den haft ganska vilgorande foljder, stodo i i~

gen; det var den inre Statskonstens mil Den
yitre iter, for att afsondra och arrondera sig, aktade
ingen uppoflring och ingen anstriingning for stor, som
man i ildre tider skulle littare hafva gjort fur iran
och rittvisan, for allmanna tinkesitter, for Tron eller
nigon annan moralisk driffjider, in for en obetydlig
landvinnings skull,
(Forts. e. a. g.)

Lavalettes Resa.

Di ingenting pi de sista m3naderne viickt s3 all-
min uppmarksamher och deltagande som Lavalettes
flykt, dfven hos dem som eljest €j befatta sig med
politiken, och di for 6frigt denna hindelse kan blifva
ganska vigtig genom sin verkan pda tvd Nationers tin~
kesitt mot hvarandra, torde det intressera mingen att
ifven hir finna nigot i detta imne. Den utforliga
beritelse, som en af Lavalettes riddare, General
Wilson, sjelf lemnat om hela resan i ett bref till sin
firtrogne vin Grefve Grey i England, och hvilker
bref, som foll i Franska polisens hinder, var orsaken
att allt upptiacktes, har dnnu ej blifvit i nigot Svenske
Blad meddelt. Man vill derfore hdr infora detia bref,
som dr bide upplysande och i flera' afseenden mirk-
virdigt.  Det bor dock forst erinras, att Lavalette,
som allt ifrin den 235 December hade varit gimd i
Paris pa ett stille, hvilket Polisen aldrig sedan kun-
nat uppticka, skref den ¢ eller 3 Jan. ett bref till
Engelsmantien Bruce, och begirde hans hjelp for art
kunna lemna Frankrike. Bruce, som fann sig icke
kunna ensam utfiéra en si svar sak, anfortrodde hem-
ligheten it General Wilson, och formidde honom ait
deltaga i den olyckliges riddning, Wilson fann, att
innu en behofdes, och videaalte Kapten Huichin-
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son, hvarefter man vidare ofverenskom, som General
Wilsons bref till Grefve Grey formiler:

"Det var beslutit, att flyktingen skulle bira En-
gelsk uniform; aw jag, sjelf klidd i uniform, skulle
féra henom utom barrieren i en Engelsk Cabriolet: och
att i la Chapelle skulle hillas i beredskap ett ombhyre
af histar, hvarmed jag skulle faraiinda till Campiegne,
der Elister (General Wilsons Kammarijenare) skulle
triffa mig med min egen vagn, uti hvilken jug sedan
skulle fortsitta resan med Lavalette afver Cambiay till
Mons. Jag hade ingen svirighet atr, pd min hegiran
och pa epget ansvar, erhilla af Ambassadoren (Sir
Charles Sruart), ordentliga pass for General Wallis och
Ofverste I.esuock, hvilka namn vi valde for den or-
saken att de hade inga fornammn. Passen blefvo ifven
beliorigen paskrifne af Ministern for utrikes  #rende-
va, men di de skulle annorteras, frigade en af Sekre-
terarne, hvem Ofverste Lesnock var. Man svarade
straxt, utan betankande: Detir Amiralens fader. Deta
lyckades, och ingen wvidare uppmirksamhet fistades
hirpa. - Elister tog passen fir Ofverste Lesnock, an-
skaffade posthistar for hans vagn, och slutligen, fér
att afboja all misstanka, hyrde en vining med vagns-
hus i Hotel de Helder for Ofverste Lesnocks rikning.
Bruce fick lyckligtvis veta, att den Brigad, som kom-
menderades af hans Kusin, General Frisbane, var i
Compiegne, och att dess Adjutant skulle lemna Paris
dagen derpd. den 7 Jan., och begifva sig till Com-
piegneé med Generalens histar och bagage, emedan
Generalen sjelf di var i England. Vi triffade Adju-
tanten hos Bruce; der vi efter ofverenskommelse in-
funno oss.. Vi sade honom, att vissa synnerliga om-
stindigheter nodgade oss att passera genom Compiegne
med en person, som maste foiblifva okind, och ait
vi énskade droja en eller tvd timmar pa nigot aflig-
se stille der i Staden. Han svzrade uppriktigt, att
han ville helt och hillet forlita sig pd oss i detta fall,
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att hans existens berodde pid bibehillandet af hans
syssla, men att han dock ej drog i betinkande att bi-
faila var dstundan) di han sig hurn mycket vi vore
intresserade deruri. ' Jag tillsidr, att det var mig hogst
morbjudande att inveckla en sidan person i wvant fo-
rehafvande; men saken var for vigiig awtt uppehilla
sig vid dylika considerationer, och jag tristade mig
med hoppet, att en dag torde komma, da det blefve
mojligt for mig att pd nigot sitt vedergilla hans tjenst-
fardighet. Bruce hade emellertid skaffat Lavalettes
miart, och Hutchinsen lemnade det till en Skriddare,
sigande att det var it en Qvartermistare vid hans
Regemente, som beliofde en rock med vest ech panta-
longer, men att det var e nddigt att skriddaren 'gick hem
till honom fér att miirka kliderna, nir de ble[vo firdiga.
Skrdddaren anmiirkte, att det var 4t en liten karl,
och att mittet hade ej blifvit taget af nigon skrid-
dare. Denna anmirkning skeimde mig si, att jag an-
sag for ridligast att skicka HMutchinson tillbaka och
lita honom siga, att som Qvartermistaren ej kunde
vinta till Ldérdags aftonen, s& vore det nédvindigt,
att kliderna lades vil ihop och inpackades, for .att
skickas efter honom. Huichinson och Elister togo
dessutom alla nadiga forsigtighetsmatt i afseende pa
histarne, och recognoscerade barrieren vid en prome-
nad dagen forut, Sedan alla anstalter till firekomman-
de af olyckshindelser silunda voro tagne, blef det slut-
ligen ofverenskommet, att Lavalette skulle flyttas
till Hutchinsons rum Séndagen den 7 Jan, precist
kl. z 10 om afionen, och ait féljande morgonen Kkl
7 8, lika s3 precist, skulle jog vara med Bruces Ca-
briolet der utanfor porten, och hafva med mig min
betjent, som skulle rida efter med mitt sto, och vara
vil utrustad, likasom jag &rnade fara pid en inspec-
tions-resa; vidare att Hutchinson skulle rida bredvid
Cabrioleten, och underbilla conversationmed oss, samt
slutligen, att ifall nigot hinder intriffade eller nigons
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ting gick sénder, Lavalette skulle sitta sig pi histen
och jag pa stoet, si att vi kunde vara ledigare och
firdas skyndsammare. Utan tvifvel skulle jag tyckt
mera o 3t passera barrieren till hist, men vi trod-
de, att det skulle wvicka mer uppmirksamhet, om al-
la redo, och att di vi passerade barrieren wid full
dager, och i en Gppen wvagn, skulle en sidan tillfsr-
sigt gifva mindre anledning till misstanka.”

"Nir andtligen den utsatta timman intriffade, be-
gifvo vi oss, Elister, Bruce och jag till Hutchinsons
logis, under forevindning att samlas for att dricka
punsch. I det &6gonblick di Lavalette skulle kom-
ta, gick Bruce emot honom i trappan, Lavaleite
fattade hans ‘hand, och vi sigo framfor oss denne in-
tressania person. - Han var klidd i bl unifarm, och ill-
rickligt forstalld for att utan anmirkning kunna g3 in il
en Engelsman. Den wvin, som hade ledsagat  honom
dit, kom ej inuti rummet, der vi varo, men han af-
lemnade till Hutchinson ett pardubbelpistoler fér La-
valettes rikning. Lavalette syntes i Borjan  mycket
rord; men vi tillito honom ej awt gifva luft &¢
alla sina tacksamherts-kiinslor. En liten stund deref-
ter gingo Elister och jag bort, och lemnade honom
it Hutchinsons och Bruces vird,”

Kl 3 8 morgonen derpd var jag utanfér Hutchin-
song port.  Inom fem minuter hade jag Lavalette i
Cabrioleten, och var pid viigen till barrieren Clichy.
Pd gatan motie vi en Engelsk Officer, som syntes
mycket férundrad att se en General, den hanej kin-
de. Han talte vid min betjent, men denne undvek
alla frigor. Jag korde genom barrieren mer sakta zn
fort, Gensdarmerne betraktade oss med allvarsamma
dgon, men i det samma gick lyckligtvis vakten igevir
for .oss, hvilket gaf Lavalette tillfille atc, under det
han helsade, beticka sitt ansigte med hatten. D3 vi
foro genom barrieren, tryckte Lavalette sitt kni emot
mitt, och sedan vi kommit si lingt, at man ¢j mer
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kunde observera oss, syntes hela hans visende upp-
lifvade af detta forsta bevis af lyckans gunst.™
"Vigen var full af folk, bide dkande och giende,
men si ofta vi moue nigon vagn, borjade jag med
haog rost tala, Engelska; och jag mirkte ifven, att min
hatt, som var garnerad med hvita plymer, och som
Tavaletie holl i handen, fastade de forbigiendes blic-
kar, och drog deras uppmirksamhet ifrdn vira perso<
ner. Lavaleite hade eljest sd utmirkia anletsdrag, och
var till uiseendet si vil kind af alla Postmistare, att
den siorsia forsigtighet var nodig. I la Chapelle, der
vi bytte om histar, blefvo vi en stund skrimde af fy-
ra Gensdarmer, som gingo omkring och lurade pi oss.
Men Hutchinson, som de frigade om var resa, be-
friade oss ifrin deras spioneri, genom det han svara-
de, ait vi skulle fara fér att utse nya kantonerings-
gvarter for en Division af Engelska Armen. Pa vi-
gen derifrin till Compiegne nodgades vi fara ritt fér-
bi andra Gensdarmer, som vi sigo hillande i handen
efterlysnings-sedlar med beskrifning pa Lavalettes ut-
seende. Vid detta tillfille bor jag anmirka, att dy-
lika efterlysnings-sedlar hade blifvit utdelte till niistan
hvar enda menniska i Frankrike. Da wvi nalkades
Compiegne, mirkte jag ndgra gria har, som stucko
fram under den bruna peruken, som ILavalette bar
pa hufvudet. Lyckligtvis hade jag en sax hos mig,
och agerade hans Hirfrisor midt pi landsvigen.”
"Di vi kommo till Compiegne, triffade vi den af
Kapten Fravell (General Brisbanes Adjutant) omnimn-
de Sergeant, hvilken forde oss genom Staden till ett
utomordentligen vil beliget gvarter, si att vi ej vo-
ro besvirade af ndgra iskidare pad gatorna. Ingen sig
oss komma, utom soldaterne och de Engelska betjen-
ter som uppassade oss. Medan vi hir viintade Elisters
ankomst med vagnen, lit Kapten Fravell bjuda oss
allehanda forfrisknipgar. Andtligen, nir det led til}
natten, intriffade Elister med vagnen, sisom dfverens.
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kommet var; han hade farit ut ifrin Parls genom
barrieren St. Denis, och berattade atr tvd Gensdarmer
hade foifoljt honom #nda till la Chapelle. Jag Ilat
upptinda lamporna framfsr vagnen, sa val for arcly-
sa oss pi vigen, som for att visa oss ej hysa nigon
frukian; och sedan wvi tagit afsked af wvara winner,
begifvo vi oss dstad, vil bevipnade och beredde att
gora motstand, om vi skulle miéta nigot hinder. P
alla stationer och postgirdar gjorde man oss mycket
frigor, men vi blefvo ingenstides uppehillne, firrdn
vi kommo till Cambray, der vi forlorade tie timmar
utanfor stadsportarne, emedan. Engelska skyltvakien,
som fitt ioga order att kalla den som hade nyeklars
ne till stadsporten, omojligen kunde formas dertill,
oaktadt allt hvad vi sadehonom: en vardslashet, som
redan haft obehagliga foljder for Regeringen sjelf, och
som kunde ha blifvit olycklig for oss. Da wi passe-
rade genom Valenciennes, blefvo vi stringt exaniines
rade i hela tre timmar, och vira pass skickades tHl
Kommendanten, Eit siycke dérifran undergingo vi
en ny examen, och det var #ndiligen den sisia. Vi
stannade e] forrin i Mons, der vi spisade middag, ach

g’jurt!r: anstalter till Lavaleties vidare resa. Jog skvef
flera bref, for att litta medlen for honom att komma
fram till sin bestimmelse, och sedan jug skaffat horom
allt som syntes nodigt for hans helsa och trost. log
jag afsked af honom, och Aterkom i gir alton till Pa-
ris 6fver Maubeuge, Soissons och la Porte St. Mars
tin, efter 6o timmars frinvaro.”

‘Férklaring 6fver Gravuren Nio 5.
Fig. 1. Hart af Rips, med en  Engelsk Voile.
Sammets-Kapott , garnerad nertill med et eller flera veck.
Fig. a, Massa af Sammet, garnerad med blonder-
Merinos-kapott, garnerad med Sammiet.
Fig. 3-Bal-Costume. Tyll-Missa. Merinos-klidning.
Fig. 4. Har-Coeffure. Merinos-kladning , garnerad
med pelsverk.

Tryckt hos Fr. CEDERBORGH & Comp.
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Historiska Reflexioner.
Af Fr. Schlegel,
(Fortsattning och Slut).

Att krafternes 6fverdrifnaanstringning leder till slapp-
het, det visade sig flere ginger under det adertonde
arhundradets stora landkrig, di det felades peuningar
for ait nyttja de si vildsamt hoptvingade krafterne,
och kriget blef helt och hallet beroende af finanser,
och subsidier, som det aldrig tillforene i s hag grad
varit. Och huru blotta riknekonsten nidvindigt misie
s1d felt, der allt dndi- slutligen ankommer pi mod,
snille och vilja, med ett ord pi moralisk kraft, det
visade sig bland annat ifven derigenom, artt sjelfva
finanserne, just under det de voro den allt afguran-
de principen och det helas mal, just under det man
gjorde endast och allenast dem till Statskonstens égon-
mirke, icke destomindre i de flesta Stater rikade i

‘storre oordning &n nfgonsin forr, Nigre Forfattare

hafva derfore afskillrat detta nya berikningssitt af de
materiela Statskrafterne, eller Siatistiken med hela den
pd statistiska grundsatser och tabeller byggda Statsfor-
valtningen, s3som en hégst forderflig vettenskap, och
sisom hufvudkillan till allt det onda som kommit 6f-
ver Europa. Men detta 4r utan tvifvel att forblanda
sjelfva saken med missbruket deraf. Det #r likasom
man ville finna -orsaken till adertonde 4rhundrades
atheistiska tankesitt i fysikens undransvirda framsteg
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som minga ginger, ehuru hogst ofurskyldt, torde fore
anledt eller befordrat ett ytligt fricinkeri.

Det onda lig icke i de materiela Statskrafternes
konstiga berikning och anvindande, utan deruti, att
man alldeles omvinde sakernes ordning, vch subordine-
rade de moraliska Statskrafterne eller alldeles uppoffra-
de dem it de materiela, och att andan i Staterne allt
mer utslocknade, medan man arbetade att gora krop-
pen fullkomligare, nemligen icke som en lefvande
kropp, utan som en dod maschin. Hirlig och stor ir
de fysiska krafternes rikdom, da de tjena under sjilen;
forderflig idr denna rikedom, nir sjilen derigenom for-
qvifves och glémmes. Det onda lag icke i verlds-
handeln och icke i yppigheten i och for sig sjelfva,
icke heller i de stiende arméerne, de d&kade skatter-
ne, den politiska Ekonomien och Statistiken; utan der-
uti, att ju mer dessa nya konster fullkomnades och
vunno inflytelse, ju mer fiérlorade de moraliska drif-
fjadrarne sin kraft. Forsta orsaken till denna forslapp-
ning var vil den likgilltighet for Religionen och den
falska filosofi,” som sjuttonde irhundradet grundlagt,
Men det dr klart, att den matematiska Statskonsten,
som betraktade allt ur en blott materiel synpunke,
var det som slutligen omstértade den gamla byggna-
den af menniskans moraliska bildning; och sidan var
ocksd den inre andan i alla af det nya systemet hir-
flytande Revolutioner i Europa, frihetens namn vax
blott den yttre lockande manteln.

Londomn.
(Fortsittning frin N:o 19/

Thames-Floden ir den egentliga killan till Len-
dons storhet och viilmakt. Det beriittas, att dd Jakob I
begirde af Staden TLondon ett ansenligt kn, some




blef viigradt, har dennne Konu g, fortirnad derdfver,
hotat Lord-Mayorn och Aldermennren att flytta med
sitt. Hof ifrin deras Stad och taga med sig si vil Riks-
Arkiverne, som alla Kollegier och Domstolar. "Aus
minstone kan Ers Maj:t icke taga Themsen med sig”
svarade Lord-Mayorn. =

Themsens hela lingd dr vid pass 200 Engelska
mil. Till Deptford och Greenwich ir den segelbar for
de storsta skepp, ach fér skepp af 7 till soo listers
drigt #nda till Londons brygea, men for mindre far-
tyg af 8o till go lister dill och med 138 mil forbi
London. Den flyter § Engelska mil inom 4 timmar,
siledes ej mycket fort; dess vatten &r icke salt langre
in till Gravesend, 5o mil nedanfér London. I all-
minhet dr den blott 12 fot djup, men om viren sti-
ger den ofta 12 inda till 14 fot higre. Vid London
ir den ungefir en fjerdedels Engelsk mil (1300 for)
bred. Den skog af master, som man ser f{ran Lon:
dons brygga, och som beticker Themsen flera mil
bort, stundom énda till Greenwich, uppfyller dskida-
ren mwed férundran; och strinderne pid begge sidor iro
en oafbruten rad af magasiner och forrddshus. Afven
ofvanfor London ger Themsen en icke mindre skon
anblick. Ett angenimare noje kan ej gifvas, dn att
en vacker dag fara uppfore denna flod frin T.ondon
tilll Twickenham eller Hamptoncourt. Det ar omdjs
ligt att upprikna den mingd af foremdl, som der pi
begge sidor forlusta égat: vackra byar, priktiga Slott,
lysande landthus, och de mest intagande tragdrdar.
Emellertid 4r denna vackra flod' icke, sisom Seine-
floden i Paris, forsedd med quaier pi sidorpa, Man
har tvertom, liksom med flit, skt att gomma .dsynen
deraf for Huofvudstadens invanare. De gamla broarne
hafva mycket hoga brostvirn eller balustrader, for-
sedde med Gotiska prydnader, €3 art man alldeles icke
kan se vattnet; och i stillet for guaiery Zro pa . strin-
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derne upplérde hus eller snarare baracker, sam bebos
af Garfvare och Firgare.

I London brukar ingen g8 med virja, utom Offi-
cerare, da de iro i uniform, och Likare, som alitid
iro svartklidde. De samre folk-kiasserne, ehuru min-
dre fina dn i Paris, och hiftiga till karakteren, iro
likvil goda och menskliga. Vid offentliga lustharhe-
ter och ceremonier, di mycket folk samlas, diro barn
och fruntimmer alltid sikra att slippa fram; hvar och
en skyndar sig att lemna rum for dem, och man lyf-
ter opp barnen for att lita dem se. Sillan hander
vid sidana tillfillen nigot ovisende eller oordning.

Ett gammalt bruk, som frin lingliga tider bibe-
hillit sig bland mjolkhustrurna i London, ir att hvar
1 Maj gd (ill sina kunder, utsirade med sina granna-
ste. klider, och prydda med blomsigr-girlander; de bi-
ra den dagen sin mjolk i silfverkrukor, som de till
den dndan lana sig. Tillika hafva de ett blas-instru-
ment, hvarpi de spela: och dansa utanfor hvar port,
innan de gi in. Samma dag firas afven af gronmén-
gelskor och sotare pd deras egna vis; de forra, fran
bufvud tll for ofverholjda med blomster och alla slags
vixter, gi likaledes dansande till alla sina kunder, att
begira de vanliga drickspengar. Sotarne iter, med ofant-
liga hvilpudrade peruker pd hufvudet, och utsirade
med guldpapper, spatsera lingsamt och dystert genom
gatorna likasom i en likprocession,

Deua ir det enda slags maskerad, som innu e
tillaten for det simre folket i England. Biskopparne
anhdllo nemligen ir 1752, efter jordbifmingen i Lis-
sabon, att Konungen ville afskaffa bruket af masker
under karnevalen och vid alla offentliga lustbarheter,
sorn allt ditrills bibehdllit sig ifven bland det ringare
folket; hvilket af Konungen beviljades och genom en
Parlaments-akt yidare faststilldes, Detta beslut hindrar
dock icke, att man fir maskera sig pi Balerne i Opera-
huset, och stundom ifven i Pantheon.



Julaltonen firas liksom hos oss, och hvar och en
ger di jgerna Julklappar @t sina sligtingar och vinner.
Men ett annat artigt . bruk, som icke igenfinnes hos
oss, ar att pd alla krogar i London fis di bréd och
ost for intet. Krogarne idro dock si sluga, att de starke
krydda och salta detta bréd och denna ost, si att de
som fortira det, fi deraf en hiftig tirst, och Higln-
gen af 61 och vin, som miste betalas, ger silunda kré-
garlle full ersittning for det som de lemna gratis.

I alla borgarehus gor man Julaftonen stora pas
stejer af oxtunga och figel, fint hackade, och upp-
blandade med igg och eiwron, samt starkt kryddade.
En annan ritt, som- ocksi brukas nistan allmint dén
dagen, ir en soppa af russin och sviskon, som kokas
tillsammans, och ifven starkt kryddas,

Silfver brukas mycket litet i England; ifven hos
de firnimsta personer serveras. bordet merendels med
postlin, Jemvil silfvergafflar ser man sillan; smaken
for snygghet har bibehallit gafflar af stil' med tvd ud-
dar, som iro littare att rengira. For ofrigt ombytas
gafflar vid hvar ritt, ifvensom knifvar och tallrickar,
Den som skiiv fore, sitter sig alltid vid ena iéndan af
bordet. Si linge miliiden ricker, talas ganska liter,
och Fruntimmerna tiga alldeles. 83 snart desgerten iy
forbi, stiga de opp och gi ut, duken aftages, och bor,
det blir alldeles bart; det #r fér den orsaken af mas
hogene. XKarlarne sitta qvar, och nya glas och nya
buteljer framsittas; man dricker och talar i pelitiken,
Emellertid iro Fruntimmerna 1 ett annat rum, des
de dricka Té, hviiket, som bekant #r, gires utomors
dentligt starkt, s3 att det nistan liknar Kaffe. 83 snart
karlarne slutat sitt dryckeslag, som dock ofta ricker i
flera timmar, komma de dit efter, for att taga Té,
gom alltid slds i af virdinnan sjelf. Man dricker mer-
endels flere koppar deraf, stundom med smorgis ders
till; och nir man- ej vlll ha mer, ligger man Téskes
den ofver koppen, annars pi fatet. Detta kan alltid
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mnses som elt sakert tecken, hvilketdera man &nskar
Engelsmiinnen hafya flera sidaba i tysthet éfverens-
komna bruk, for att slippa tala.

Di man dter hos en Engelsman, kan man ofta
sluta af maten till hans politiska tinkesitt; &tminsto-
ne pistds sidant af de Fransmin, som senast wvarit i
London. Om virden hor till Hoefpartiet, siga de, s&
dro bide. bordsgranliterne och riiterne mera limpade
efter Fraoska smaken, kotet mer kokt, desserterne fi-
nare o. s. V. Ar han ater af Oppositionspartiet, si ir
maten lagad pd ikita Engelskt vis, och den Franska
kokkensten har hos honom ej vunnit insteg. Detta
kinnetecken synes likvil allifor opdlitligt, och i gan-
ska minga fall skulle man woligen helt och halles
misstaga sig derpi, :

(Forts. e. a. g.)

Exempel af mattlighet.

Engelsmiinnen iro mestadels stora &tare. Dock
finner man &fven hos dem alldeles ovanliga exempel
af Grerhillsamhet i 'den viigen. En rik mjélnare 1 Gref-
skapet Essex hade varit en af de storsta itare pa sin
ort. - Nir han kommit till 50 &r, hade han blifvit
utomordentligt tjock och fet, férmidde ej arbeta, orka-
de knappt gd, ocht kunde ej uthirda den minsta mé-
da. Under det han befann sig i detta besvirliga till-
stind, fick han hindelsevis lisa en ofversittning af
den namnkunnige Cornaros arbete; en Italienare, som
inda tll 4o &rs ‘dlder var pligad af gikt, hemoroi-
der, nerffeber, och alla slags sjukdomar, men ifrin
den tiden genom en string dterhillsamhet i mat och
dryck sminingom férbitirade sin helsa, och uppnidde
200 'drs &lder, alldeles frisk och sund.  Denna lyck-
liga férindring férvinade M jgdnaren s3, att han beslo¢
folja ett' s lofvirdt éxempel.  Han inskrinkte sin dag-
Yiga foda till en mark mjol med nigra. sggegulor och

L.
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mjolk, hivaraf han it gora sig en pudding, och drack
endast vatten, Sedan han nigra minader fortfarit hir-
med, bérjade han betydligt aftaga i fetma, och sig sig
i stand att dter arbeta, och g? temligen linga stycken.
Snart férsvann ifven hans sjuklighet ech alla bricks
ligheter, och han besldr di ate drifva dterhillsamhe=
ten 4nnu lingre. Han lit gora sin pudding utan %g=
gegulor, och till slut afven utan mjolk, Pi det sit=
tet lefde han flera &r, njot den bista helsa, och hade
inda alltid en frisk ochsliflig firg.

Ett dylikt exempel af en ' string diets lyckliga
faljder framstiller en Likare, vid namn Hampy, som
kom ifrin Hannover att nedsitta sig i London. An-
da till 60 &rs ilder hade han itit och druckit omdtts
ligt.. Hans helsa kunde ej lingre uthirda dermed;:
alla A4lderdomens och. svaghetens symtomer bérjade
infinna sig och forkunna honom en snar iindalykt,
I detta tillstind beslét han att gd en ging dndra sitt
Jefnadssitt. ©Om morgonen utgjorde hans frukost blote
en kopp kaffe med mjolk och ett helt litet bréd. Om
middagen &t han skiftevis fyra sorter mat, forsta da-
gen risgrynssoppa, andra dagen potatis, tredje dagen
spenat, och fjerde dagen mjolk och bréd. Om afto-
nen drack han 3ter en kopp kaffe och it ett litet brod.
For ofrigt drack han aldrig annat 4n vatten. Genom
denna lefnadsordning Atervann han sin helsa och styrka,
och kunde vid 75 ars 3lder utan svérighet gi hela
tva till tre mil om mornarne.

Anekdoter.

Innan innu domen var filld &fver de tre En-
gelsmin, som riddade den bekante Lavalette och hjelp-
te honom pa flykten, trodde man att derasstraff skul-
le blifva mycket hirdare, in det sedan blef, och den-~
na férmodan vickte i forhand mycken bitterhet hos




deras landsmin. Till ett exempel deraf tjenar fole
jande anekdot, som ir wverkligen karakteristisk. En
Engelsk General i Paris skall, som det berittas, fra-
gat en Fransk Minister, hvad straff man méjligen kun-
de 4démma de tre Engelsminnen, Tio &rs fingelse
och schavottering, svarade denne. "Det shulle min saun
bli ett artigt skadespel, yttrade derpd Generalen, jog ar
siiker, att hela Engelska Arméen shulle skynda sig hit for
att se det,” De anklagade blefvo, som bekant ir, se-
dermera démde till blott tre minaders fingelse.

En Engelsk Tidning siger, att enda och egentli-
ga orsaken till all smyghandel ir XKarlarnes benigen=
het att uppfylla Fruntimmernas énskningar, De sam=
re hafva begir till Genievre, de bittre till spetsar
och blonder; de simre lingta efter Franskt brannvin,
de bitire effer Franska moder o. s. v. Men beggede-
ras begir dro till sina verkningar lika. — Denna an=
mirkning ma bli fir Engelskornas rikning; vira Frun-<
timmer vidkinnas den icke.

Mode-nyheter.

I Paris har nyligen uppkommit ett mode, som
ir verkligen originelt; Formen pi Fruntimrenshatar
har de sista tio dren ganska ofta foriindrat sig, men
egentligen i afseende pid skirmen. Kullen har mistan
alltid varit mer eller mindre hig. Af denna omstin=
dighet har en hattmakare i Paris vetat att draga parti.
Han forfirdigar hattar som bdde utanpd och inuti se ut
som vanliga hattar, men som hafva dubbel botten, s&
att Fruntimmerna kunna nyteja hattkullen i stillet for
ridicule, och der gomma sina handskar, nisduk, pap-
per m. w. Dessa hattat hade redan fint scor afsittning,.

———

Tryckt hos Fa. CEnsrsores & Camp,
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Nigot om Pasqviller.

Begreppet om pasgviller och smideskrifter torde hos
manga &nnu vara obestimdt, och det kan derfore va--
ra intressant att se, huru Engelsminnen resonera der-

om. Herr Brougham, en af de lagkunnigaste min

i England, har nyligen i Brittiska Parlamentet gjort |
en motion om nigra dndringar i forfatuningarne mot
pasqviller, hvilka ban ansig biistfilliga i synnerhet i’
i det afseendet, att de straffade en skrift lika stringt, |
antingen den inneholl de mest sanna och grundade I
beskyllningar, eller de !ijqnfulla«ue smidelser. "Om
det skrifves”, sade han bland annat, "antingen mot Re=
geringen eller en privat nigonting forolimpande och
skindligt, s& borde vil framfor allt tagas i betraktan-
de, om det ir sant eller icke. Visserligen urskuldar
det ej pasqvillanten, att hvad han sagt &r sanning,
och brotislig d4r han i alla fall, ty han har sagt det
af elakhet; men utan tvifvel ar den vida brottsligare,
som gor alldeles falska och uppdiktade beskyllningar,
Domstolen bor derfére allraforst undersika, om de
tillvitelser, som blifvit gjorda, dro grundade eller ej,
for att kunna ritt bedémma pasqvillantens uppsit. Men
efter nu gillande fiirfattningar, anser man aldrig fér f
nagot vidsendtligt, om ett pasqvill inneh3ller sanning
eller osanning, och det tillites derfire aldrig, att be-
visa sina beskyllningar. Hvem fioner ej att detta ir
oritt? Om nigon publicerar en smideskrift emot en
annan, sa ursiktar det honom icke, att denne skrif-




vit forst emot honom, ty lagen vill, att han i sidant
fall soker sin ritt vid Domstol; men det oaktadt till3-
ter man honom bevisa att s& ir, for att bitire ddmma
om hans motiver. P34 samma siart tilldter man bevis-
ning af en hop andra omstindigheter; och det enda
man vigrar att hora; ir beviset for sanningen af en
beskyllning. Hwvaraf kommer det, att sanningen lem-
nag 93 alldeles ufan afseende, dia den likvil i minga
fall 4r afgorande, och i alla af vigt? Kanhinda fruk-
tar man, att for minga saker skulle komma i dagslju-
set, om man tillit sidana bevisningar. Emellertid
vore det bist ifven fér den angripne, om han zgde
riift att tvinga sin angripare att bevisa hvad han sagt;
ty di bhan nu stimmer honom for ritta, med ovill-
korligt pasiiende om ansvar, si ir det likasom den an-
gripne infér allminna omdomet medgifve sanningen
af de honom- gjorda tillvitelser. ITagen bor siledes
4ndras for beggederas intresse; och si snart nigon an-
klagas att hafva skrifvit ett pasqvill, bér Domstolens
torsta fraga till den anklagade vara, om han kan be-
visa sina uppgifier, i hvilket fall hans straff otvifvel-
aktigt bor mildras. 8i linge man forfar annorlundag
gar man icke allenast orimligt, utan wverkligen hégst
orittvist till viga.,! — Herr Brougham fick derefrer
tillatelse att foresld en Bill i detta afseende.

1. anledning af denna i Parlamentet viickta fri-
ga, ytrar en Engelsk Tidning, som eljest hor till
Ministerialpartiet, foljande mirkliga ord om Tryckfri-
heten i allmianhet, hvilka dfven forijena att vid det-
ta tillfdlle upprepas: “Tryckiriheten ir af alla vira
politiska inrittningar den, som frimmande Folkslag
mest beundrat, och minst varit i stind att efterapa.
Mahinda fipnas Nationer, som #ro si olyckliga, att
Tryckfriheien i anseende till deras rihet, deras vid-
skeppelse, eller deras partianda, €j passar for dem.
Men vi kunna i sddant fall endast beklaga deras lott,
och di vi sjelfva befinna oss i en lyckligare beligen-
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het, af hijertat énska, att vir Tryckfrihet, sisom den
sikraste borgen for vira fri- och rittigheter, mi tryg-
gas genom ofdrinderliga lagar™” ‘m. m.

London.
(Fortsiittning)

Man ser aldrig Engelsmin omfamna och kyssa
hvarandra. Nir de rikas pd gatan, taga de hvarandras
hand och krama den, men utan att bocka sig eller
taga af sig haugn. Ej heller hor man dem nagonsin
gora sidana protestationer af vinskap, hégakining el-
ler tillgifvenhet, som i Frankrike &ro alldagliga. Men
om man deraf vill sluta, att de iro kallare in Fran=
soserne, si kinner man dem alltfor illa.  "Tvertom
sir deras karakter i allminhet yiterst hiftig och’' ofta
vildsam; men de veta att aterhilla sin naturliga hetts,
och uttrycka sina kinslor icke genom ord, utan genom
gerningar. For ofrigt lefva Engelsminen allmint eniga
och fortroliga inom familjerne; naturens bandiro hos dein
jeke en tom titel. De férnimsta personer siiga alliid:
min son, min dotter, och tilltala sina barn lika fortro-
ligt som den ringaste borgare sina. Med ett ord, naturen
har der] behillit sin ritt, icke mindre in 1 de Nors
diske Linderne, i Norge och Sverge.

De offentliga lustbarheterne i London ire win-
gahanda.. Musiken intager - deribland en betydande
platsi Nya kempositioner af verkligt virde, och af
alla slag, utkomma dagligen af trycket. Tillika hat
man stora Virtuoser pa alla instrumenter, och' nigra
af de forsta ‘Singare i Europa hafva hir ‘sitt egentli-
ga hemvist, Musikaliska Akademiens Koneerter &ro
stora och wackra, samt utomordentligt mycket besokia.

Nzt derefter kdtnma Teatrarne, hvaraf Drurylane
och’ Goventgarden , som-endast spela Engelska Tragedi-
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er och Komedier, kunna i alla afseenden #ifla med
de furixafiligaste Teatrar i Europa; de #ro éppna 9
minader om aret. Oprahuset, der iter Italienska Operor
och Franska Balletter uppforas, forenar allamusikens,
dansens och dekorationernes behag, i s3 hog grad som
nigon Opra-Teater i Europa. ‘Utom dessa tre Huf-
vud-Teatrar, idro, medan de hillas tillslutne, om som-
maren Gpna den si kallade Lilla Teatern i Hay-market
ior Engelska pjeser; Astleys Amfiteater och Circus for
beridare, pantomimer m. m.; och Sadleys brunn fir panta-
mimer samt luftspringare och lindansare.

Vauzhalls-trigirden ir vacker och vidstrickt; den
innehiller en mangd af promenader, priktigt upplysta
med mangfirgade lampor och transparenta milningar,
och med si mycken smak inrittade, att de gora en
foruifilig effekt.  Orkestern ir stor och priktig, samt
firsedd med en éfvirflodig mingd ljus af &rskilliga
firger; derifrin hores oafbrutet en god och vil utferd
vokal- och instrumental-musik, som dock ingalunda
ir enformig, utan jemt varierad. KL 10 ringes i en
klocka, till tecken att di &ppnas en skon kaskad,
som fornojer och forvinar de nirvarande genom fram-
stillningen af dtskilliga landtliga och komiska  scener.
Detta behagliga stille, som #&r éppet hela sommaren,
dr ganska rtalrikt besokt.

Ranelagh bestir af en priktig Rotunda med tills
horande trigirdar. Rotundan, som begagnas sisom
promenad, ir mycket rymlig och fortriffligt eklirerad,
med en niitt orkester. Nojena i Ranelagh iro in-
skrinkta all digkillig vokal- och instrumental-musik;
samt i trigdrden, fyrverkeri och illuminationer. Ma=
skerader gifvas der ocksi stundom, hvilka iro mycket
angenima.

Utom dessa stallen, till hvilka entréen maste be-
talas, har man de fria promenaderne iS8t. James Park,
Hyde-Park och Kensingtons trigird, hvilka alla Son-
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dags-efiérmiddagar, di det ir vackert vider, dro upp-
fylide med en otrolig mingd vil klidda personer af
alla stand.

Brittiska Museum i Montague-house ir Natios
ners stora forvaringsrum for alla slags naturens och
konstens mirkvirdigheter, som hir finnas samlade frin
alla delar af den kiinda verlden. Det besikes ofta af
dem som ilska och virdera Vettenskaperne och de Fria
Konsterne, och riknas af de bildade klasserne for en
vasendtlig del af deras ndjen.

Leverska Museum, som forst stiftades af Sir Ash-
ton Lever, ir et af de fullstindigaste och intressan-
taste Naturalie-kabinett i Europa, och innehiller en
sallsynt samling af naturens ekénheter, under och ir
regulariteter.

Képingen Southwark, som ligger pd sbdra strans
dent af Thames-floden, ir forenad med London genom
tre priktiga stenbroar: Westminster-bron, Blackfriars=
bron, och ILondon-bron. Den forstnimnde riknas
for en af de vackraste och fullkomligaste broar i verls
den. Den ir 1223 fot ling, och 44 fot bred; pa si-
dorna #ro vackra, fastin nog hoga balustrader, som
hir och der formera liksom halfeirkel-formiga tak, hvar-
under fotgingare pi trottoirerne kunna stka skygd vid
ett hastigt regn. Blackfriars-bron #r milrkvirdig for
sin litta structur; den mellersta hvalfbigen &r af 200
fots vidd, och de pi sidorne af g3 fot hyardera. Lon=
don-bron var for flera &r sedan belastad med smi hus,
som voro byggda pi begge sidorna af bron; dessa hus
nedtogos ar 1756, och det hela har derigenom blif-
vit vackrare. Vid denna bron &r ett starkt vattenfall,
emedan floden hir & mycket smal. . Det har derfére
plifvit beslutet, att si snart som méjligt nedrifva den-
na bro, och en jernbro af en ofantlig dimension skall
i stillet anliggas; den lirer nu redan vara firdig,

I London finnas &fver 1000 hyrvagnar, 400 posts
sthiser, och 3000 roddarbatar. v
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Virdet af Londons import och export har de si-
ata -aren warit riknad till mer Zn 300 millioner Pund
St. tillsammans. Antalet af inkommande skepp utgor
icke mindre &n’ 13,000 om aret, ~Efter é€tt imedeltal
ligga der vanligen pd en ging 1100 skepp, utom flera
tusen mindre fartyg som nyttjas blott till den inre
kandeln.

Den qvantitet af porter,” som brygges i London,
ir. ofantligt stor. Den 'stiger ofver 48 millioner gal-
loner (84 millioner Svenska kannor) arligen, En sjet=
tedel hiraf brygges ensamt i det bekanta stora brygge-
riet, tillhorigt Whitbread & Comp.

Anekdot.

For nigon tid sedan liste man i ert Engelskt
Dagblad en hifiig artikel emot Bryggarne i London,
gom inneholl, atc deras 31 var brygdt hvarken med
humla eller malt, utan med andra otjenliga och skad-
liga fimnen, Brygsarne togo saken hett, och forena-
de sig att stimma Tidningsskrifvaren f{oér ritta med pi-
staende om apsvar for hans ohemula och falska be-
skyllning. Detta pastiende bifolls af Domstolen, -och
Tidningsskrifvaren filldes till ansvar, men med vill-
kor. att Bryggarne forst skulle g ed, att de aldrig
nyttjat annat in bumla och malt dll sitt 6l. Detta
villkor kunde de ej uppfylla, ocih voro siledes glade
att £ Atertaga sitt kiromal.

‘Engelska nyheter,

Lady . Esther Stanhope, den namnkunnige Mi-
nistern! Pitts ‘hrorsdouter, gjorde, under det Kontifien-
ten var blockerad, en resa till Lewaften, och bebod-
de nigon tid ctt landthus i trfakten-af Gonstantinopel
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Di hon deriidn ville gora en vallfart till Jerusalem,
hade hon den olyckan att lida skeppsbrott pd ‘héjden
af Rhodus, och blef kastad pd en ofruktbar’ klippa,
der hon skulle omkommit af hunger, om ej ett Ens
gelskt skepp foljande dagen seglat forbi och tagit heo=
ne om hord. Sedan hon_landstigit i Syrien, genom=
reste hon denna proving i alla direktioner, dtfoljd af
samme Bruce, som nu bcfinner sig i fingelse i Paris.
Derefter tillbragte hon flera dr, in | ibland  Palmyrag
och Hieropolis ruiner, an i Libanos dalar, och lefde
ofta hela manader af intet annat @n ris och vatten.
Sedan hon silunda sminingom vant sig vid Osterlin-
ningarnes stringa dterhillsamhet, blef hon likash stark,
som hon forut varit svag och sjuklig. Enligt de sista
bref hon skrifvit till sin familj i Enpgland, befinner
hon sig nu i spetsen for tre horder Arabiska Bedui-
ner, som vbrda och. betrakta henne som et higre vi=
sende. Hon ir af naturen’ lang och vil vixt, och
rider mycket vil.

Ett ovanligt sjelfmord har nyligen skett' i Eng-
Jand. En ung Handels-Expedit, vid namn Cooper,
22 ir gammal, som reste for ett Hus i Manchestet,
blef pi et virdshus i Thornton kir i virdens dotter,
och' sedan han linge fafingt férsakt alle att vinna hennes
genkirlek, kom han en afton och klappade pé porten,
och da pigan, som éppnade, vigrade att slippa honom in,
skot han sig gevast for pannan midt utanfor huset. I hans
ficka fann man ett bref, hvaruti han bad modren till
sin grymma #lskarinna att 13ta begrafva honom pi kyr
kogirden bredvid en ung man, som fir nigra fr se-
dan hingde sig af kirlek.

—_—

P3 Jaiaica hat nyligen dott en Negrinna af
138 &rs ilder; hon hade siledes lefvat bide 17:de,




18:de och 14g:de Seklerne. Anda till sitt sista ogon-
blick hade hon bide synen och hérseln i behdll.
Hennes afkomlingar, som innu lefva, dro 75 (ill
antalet.

Mode-nyheter.

Enpgelska Prinsessan Charlottas brudklidning, som
i alla Tidningar blifvit beskrifven sisom den prikti-
gaste! man nagonsin sett, var gjord af de dyrbaraste
silfverspetsar, med en bord af silfverbroderi i form af
qvistar och blomstergirlander; underklidningen var af
rikt silfvertyg; slipet och halskragen var af de priak-
tigaste Brisselska spetsar. Manteln var #fvenledes af
silfvertyg, med hvita sidensars-rinder, broderad lika-
som klidningen, och framtill fistad med ett dyrbart
diamant-smycke. P& hufvudet bar Prinsessan en krans
af tornros-knoppar och blad, gjord af de skonasteidla
stenar.

Den gula firgen pd dkdon, som &fver fem ar va-
rit pA modet, har sedan forliden host allt ‘mer for-
gvunnit 1 Paris, Man ser der nu endast ljusgrona och
gredelina chisar och kalescher med amarant-firgade
hjul och underrede, samt morkréda vagnar med gult
underrede, eller grona med rosenridt underrede. Kusk-
sitet pd vagnar goéres nu dterigen si hogt, att kusken
sitter jemt med vagnstaket.

PR Sorrosryz f6r innevarande &r 1516, utgfrande 52 Num-
mer, hvaraf en utgifves hvarje Liirdag. kan prenumereras 1 Utter &
Comp:s Bokl8da med Tre Riksd. 16 skill. Banko.

1 nimnde Bokl&da kan sirskilt prenumereras med Fyra Ridr B:ko
pi 12 colorerade gravurer, forestillande de modernaste Engelska och
Franska Fruntimmers-Coscumer, som utkomma, en i hvarje manad.

Tryckt hos Fr. GCspsazoren & Comp.
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Om National-karakterer.
Af Hume.

I allminhet démmer man ganska ytligt om Natipnal-
karakterer, och \-jll gerna drifva dem till yuierligher;
sedan man en ging faststillt den princip, att ett Folk
e bedrigligt eller fegt eller okunnigty vill man ej
medgifva nigot undantag derifrdn, uran inbegriper alla
individuer under samma karakter. Min af eftertanka
kunna ej gilla dessa allminna omdémen, ehuru man
miste tillsta, att hvar Nation har sitt siirskilta sitt ate
vara, och att nagra vissa egenskaper triffas oftare hos
ett Folk in hos ett annat. Till ex. landtfolket 1
Syeitz dr visserligen mer arligt &n samma folkklass uti
Irland, och den som dr klok, tager utan tvifvel denna
omstindighet 1 betrakiande, di friga dr om att for-
tro sig till endera delen. Men huru ofta finner man
iche sfven motsatta exempel ? En Fransos ir vil iallmin-
et mer qvick och glidiig @n en Spauior; men Cervan-
fes wvar likvil fédd i Spanien. En Engelsman har
atan tvifvel mer sinrikhet in en Dansk, men Tycho
Brahe var likvil bordig frin Danihark.

Till dessa olika Nationalkarakterer uppgifvas sir-
skilta orsaker, en del fysiska, en del moraliska. Med
moraliska orsaker menar jag ai]; sadana omstandigheter,
som kunna verka pi tinkesattet, och derigenom gora
vissa egenskaper vanliga hos eit Folk. Sddana 3ro
Regeringssitiets beskaffenhet, allminna drendenas ging,
Nationens forhillande Gill sina grannar sisom ofver-
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ligsen eller svagare, om den lefver i 6fverflod eller brist,
m. fl. dylika tillfilligheter. Fysiska orsaker ater firo
Juftens och klimatets beskaffenhet, som ha en fast o-
mirklig inflytelse pi sinnet, genom de férindringar och
den egna komplexion de gifva 4t kroppens; utan tvif-
vel kunna genom resonnemang och foresats vissa indi-
viduer éfvervinna denna inflytelse, men pi massan af
folket miste den dock alltid behilla sin kraft.

For ofrigt ir det klart, att en Nations karakter
mest beror af moraliska orsaker; emedan en Nation
ir blott en samling af individuer, och sidana ofsaker
iro de som hufvudsakligast verka pd menniskor i all-
manhet. JLikasom fattigdom och stringt arbete ned-
slir det ringare folkets sinnen, och gér det oskicklige
till béure ygken; likasd miste i ett land, der Rege-
ringen fortrycker sina undersitare, verkan deraf pa de-
ras lynne och tinkesitt snart visa sig, och bannlysa
de Fria konsterna samt all #dlare sjilens syftning i-
frain dem.

Dylika moraliska orsaker #ro ifven grunden tiil
de allménna karakterer man finner hos sirskilia Stands-
klasser. ‘Till ex. en soldat och en prest iro hos alla
Natioper och vid alla Zldrar tvd alldeles #tskilda ka-
rakterer, hvilkas yerkan ir oférinderlig. En Soldat
vet aldrig, huru ling tid han kan ha att lefva, han
ir derfore merendels lika slésande och frikostig, som
tapper; han har litet att gora och &r van att lefva i
stort sillskap, han ir derfore bijd fir néjen och ga-
lanteri, och forvirfvar ett litt och fritt umgingessitt;
han édr van att ga brisiginges emot sin fiende, han
fir derigenom .ett Gppet och redligt visende. En Prest
iter, si framt ej hans personliga karakter tar ofver-
vigten Ofver Stindskarakteren, ir i minga af dessa af-
seenden motsatsen af en soldat, likasom hans lefnads-
viig dr helt olika.

Dessutom mirker man ofta en wnderbar blands
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ning af vaner och karakterer hos en och samma Na-
tion, och som talar samma spriak, och lyder under samma
Regering; och deruti iro Engelsminnen de mest ut:
mirkte af alla Folk pa jorden. Dock fir ej deua till-
skrifvas, hvarken férinderligheten af deras klimat,el-
ler nigon annan fysisk orsak; emedan allt sidant &r
lika beskaffadt i det tillgrinsande Skottland, utan att
der hafva samma verkan. I ett Land, der Regerin-
gen ir helt och hallet republikansk, uppkommer sna-
rast en egen karakter. Der den ir helt och hillet
monarkisk, har den samma verkan, emedan de hogres
exempel der har inflytelse pa folket. En viss Reli-
gion ir ocksd i stdnd at verka pd folkets lynne och
tinkesitt,. Men Engelska Regeringssittet ir en bland-
ning af Monarki, Aristokrati och Demeokratiz invi-
narne bestd af Adel och Kiépmin; alla Religions-sek-
ter finnas ibland dem; och den stora frihet och obe-
roende hvar och en njuter, tilliter honom att utveck-
Ja sin sirskilta karakter. Derfore hafva Engelsmiin-
nen, bland alla Nationer i verlden, den minsta lik-
nelse till en nationel karakter; si framt icke just den-
na besynnerlighet kan anses for en sidan karakter,

VRS

Om Distraktion.

En menniska ir distritt, antingen for det han
tinker p3 nigonting annat, eller fér det han tinker
ph ingenting., Den senare ir en alltfor obetydlig va<
relse, for att komma i betraktande. Den forres di-
straktion kan hirleda sig frin nigondera af faljande or«
saker. Autingen dr hans sinne helt och hillit egnadt
%t nigon wviss vetteriskap; eller ir det intaget af nigon
haftig ‘passion; sisom vrede; fruktan ellex kirlek, som
sysselsicter det med ett frimmande dmne;eller ock upp=
kommer hans. distrakiion af en viss liflighet och-osta-
dighet i lynnet, somgor, ait i hans sione uppstiga




bestindigt en oriknelig mingd ideer, hvilka jemtom-
vexla, utan att tillira, honom nigonsin fista tankan
pi ett enda siirskilt foremil. = Ingenting ir derfore mer
onaturligt, 4n en sddan menniskas tankar och idéer,
hvilka sillan hafva nigon gemenskap med de foremit
som omgifva henom, eller det sillskap hvarnti han
befinner sig. Medan han synes beundra en skon qvin-
na, kan man nistan sld vad, att han dr sysselsatt att
upplésa ett matematiskt problem; och wunder det han
tycks lisa pi en Tidning, ir det ingalunda omojligt,
att han d&fverligger, huru han skall rifva ned och
bygga om ena flygeln ‘af sitt hus.

La Bruyére har med mycken qvickhet tecknat en
sidan mans karakter, visserligen éfverdrifvet, men pd
eit higst roande sitt.

Menalkes (siger denne intressante Férfattare) kom=
mer ned en morgon, 6ch oppnar porten for ate g2 ur,
men tillsluter den igen, emedan' han i det samma blit
varse, att han har pattmossan pd sig. Vid nirmare
skiirskdidande uppticker han tillika, ‘att han &r  rakad
blott till hilften, att han satt virjan pa hogra sidan,
att ‘hans strumpor falla ned pid hilarné och att skjors
tan sitter 6fver byxorna.  Sedan han anddligen kladg
sig, gér han opp p3 Hofvet, kommer in uti Audiens~
salen, och gir mycket styf och rak omkring, uian att
akta sig for ljuskronorna, som iro nedsinkta. Vid
forbighendet fastnar hans peruk i en' af dem, och hin-
ger svifvande i luftem - Allt Hoffolkeo faller i skratt
vid denna syn, men Menalkas skrattar lika godt som
de andra, och ser rundt omkring sig, for att upptic-
ka &t hvem man skrattar. .. Sluiligen begifver han sig
bort, och finner vid Slottsporten en wvagn, som han
tar for sin egen, och stigér opp deruti. - Kusken, som
ej sett honom, di han steg in, tror att det dr hans
ritta Herre, och kér hem. Nir han stannar, stiger
Menalkas ur, springer uppfér trapporna, ech passerar
genom alla rummen inda in uti singkammaren, der han
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helt otvunget kastar sig pi en soffa, i den inbillning
art han dr hemma hos sig. Emellertid kommer Herrn
i huset efter, Menalkas stiger opp att tsga emot ho
nom, och ber honom sitta ner; han pratar, funderac
och pratar dterigen. Den andre blir ledsen och for=
undrad: Menalkas ir si med, men han wor hvart
Ggonblick, att hans besvirliga gist skall sluta sin ling-
samma visit.  Andtligen infallér natten, och Menal-
kas blir med blygsel upplyst om sitt misstag.

Under det han spelar bride, begir han en ging
ett glas vin och wvarten; just di han fir det, ir hans
tour att kasta; han har tirningarne i ena handen, och
glaset i den andra, och som han ir mycket torstig,
men dock icke vill uppehilla spelet, si sviljer han i
bridskan ner tirningarne, och pd samma ging slir vin-
glaset 1 bridet. En annan ging skrifver han ett bref,
och nir det ar firdigt, tar han blickhornet i*stillet
fér sand-dosan, och slir ofver det; han skrifver innu
tvi bref, och sitter oriktig utanskrift pi begge. En
hég Herre, till hvilken det ena ir adresseradt, Gpp-
nar det och liser foljande: “"Min kira Ni! Jag vill
att Ni straxt, efter inhindigandet hiraf, liter kéra
hem till mig si mycket hé, som jag kan behofva for
vintern.” Hans Inspektor, som fir det andra bref-
vet, blir forvainad att lisa foljande: 'Nidige Herre!
Jag har med skyldig undergifvenhet mottagit Ers Ex-
ellens befallningar” m. m. Nir han sitter vid border,
ser man alltid stora hogar af brod samlade omkring
honom pi alla sidor, s3 att ofta de afrige af sillska-
pet blifva utan; till och med sina grannars knifvax
och gafflar griper han till 63 lingt han. ricker. Ofta
sitter han om: morgonen hela sitt hus i rorelse forate
passa opp honom, och slutligen gir han wut, uan att
kunna vinta pd sin vagn eller pd middagen; och man
kan vara siker att en sidan dag triffa honom Ufver-
alle i Staden, utom pi det stille dit han just irnade
sig for att uuritta vigtiga goromil. Man ir ofta fres
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stad att anse honom fér mycket, som han verkligen
icke #r; for ett dumhufvud, emedan han ej hér hvad
som siges; for en narr, emedan han talar for sig sjelf,
och har hundra grimacer och rérelser med hufvudet,
sotn han ej vet utaf; eller for hogfirdig, emedan han
ser Er midt i dgonen, utan att besvara Er helsning.
Saken ir, att han vil har ogonen Gppna, men han
nyttjar dem icke, och dd han stirrar omkring sig, ser
han hvarken Er, eller nigon annan, eller hvad fore-
mal som helst. En ging, di han drerviinde frin sin
Tandtgird till staden, beslito hans egna domestiker att
rofva honom, och lyckades fullkomligt. De héllo en
fackla under strupen pi honom, och befallde honom
lemna sin bors; han gjorde det utan invindning, och
nir han kom hem, berittade han for sina vinner, aft
han blifvit réfvad. De ville veta, huru det tillgitt, "' Fra-
ga mina betjenter, sade han, ty jag hade dem med mig.”

Om denna teckning ir éfverdrifven, saknar den
likvil icke all grund. Det fins verkligen menniskor,
hvilkas distraktioner éfvergd all forestillning, Emel-
Jertid 4r det onekligt, att detta fel, ehuru svart det
ir sedan det blifvit inrotadt, kan #tminstone till nés
gon del Gfvervinnas genom ett fast beslut att aldrig
med tankarne afvergifva det sillskap hvarnti man be-
finner sig. Man kan det, om man allvarsamt vill,
och man bir fér den orsaken besinna, att hvar och
en, som har egen omdiameskraft, kan alltid inhimta
ndgon nyttig lirdom, i hvad sillskap han mid vara,
och hvad helst ham mi bli nédsakad att se eller hora.

Strédda Anmirkningar om Qyinnorna.

Likasom hos de gamla Egyptierne, hafva gqvin-
norma i Thibet och Boutan herravildet éfver karlar=
ne; de kunna till och med taga sig flere minner. Pi
nordvestra kustem af Amerika ser man gqvinnor, som
nistan 6fvergd karlarne i styrka och mod. I Mono«
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motapa uppsittas Arméer af blott qvirnor. T Mes
limbo -och pi kusten af Angola féra de ensamma Re-
geringen. Hos Huronerne, Irokeserne och de (‘ifrig’a
Indianska Nationerne pi Amerikas nordvestra kust
hafva de, likasom hos de gainla Germanérne och Gals
lerne, site i Krigs- och Stats-Ridet ‘0. 5. w.

I Persien riknas bruretta Fruntimmer f(6r de
skénaste; i Turkiet foredrager man de rodhiriga och
blonda. I hela Orienten hafva gvianorna af naturen
rosens friska lifliga firg, samt en fin, hvit och mjuk
hy; men genom deras stindiga bad, deras stillasittan-
de, och deras sorgfallighet awt géra sig feta, blifva
deras ansigten lika fullmanen, och deras kinder som
kuddar. Det &r i alla dessa Linder alldeles som
skonheten skulle beriknas efter vigien. De Arabiska
gvinnorna, hvilkas stora svarta och brinnande @gon
blifvic et ordsprik, vanstilla sitt ansigte med en stor
ring, som de fista genom nisbrusket, och med figu-
rer af atskilliga firger som de rita i huden med en
spetsig nil. Nistan samwma bruk hafva #ifven qvin-
norna i Malabar, Bengalen, Lahor, Benares, Indostan
och Mogol.

Pi Formosa har man gjort en grym lag for aw
hindra folkmingdens fir stora tillvix(; ingen qvinna
fir foda barn, innan hon ir rrettiofem Ar gammal.
Blir nigon yngre hafvande, komma prestinnorna och
trampa henne pi magen, att hon mi fi missfall. I
Nya Holland har man dter det bruket, ait di en
gvinna framféder tvd barn, skall det svagaste eller
det som ir af qvinkonet uppoffras; man’ krossar det
nemligen under stora stenar. De barn, som man ej
kan foda eller ej taga med sig pd lingre vandringar,
eller som forlorat sin mor, undergd samma &de.

Hos Vildarne i Guyana rider ett besynnerligt
bruk. Sedan qvinnan framfodt barnet, siiger hon opp
och gir till sitt arbete, och mannen ligger sig i stil-
let i singen, och mottager vinners och sligtingars be-
sok. Det samma sker afven i Brasilien, och " efter
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hivad Apallonius samt . Diodorus Siculus beritea, har
ett dylikt bruk varit gingse bland de gamla Sey-
therne vid Svarta Hafvet och bland Corsicanerne.
Men det som ir sirdeles mirkvirdigt, det ir att sam=
ma bruk dnnu finnes qvar i nigra orter af siédra
Frankrike, nirmast Pyrenéerne. '

Anekdot.

Man har i de sista Franska Bladen talt mycket
om ett hemligt sallskap i Armiens, som blifvit ofér-
modligen upptickt, och villat Prefektens med fleres
atsatrande. Sammanhanget dermed ir foljande. Herr
Morgan, Kongl. Prokurator i Amiens, misstinktes att
€] vara god Rojalist. Ofverste Clouet foretog sig att
gitta honom pi prof. Med Prefektens tillstaind for-
merade han ett Sillskap, och upptog Herr Morgan,
med de i Frimureriet brukliga ceremonier; till. Leda-
mot. Man lit honom svirja en gruflig.ed, att han ej
skulle uppticka hvad’han hir finge veta; hvarefrer
man underrittade honom, att alla Ledamoter af det-
ta Sillskap voro Hertigens af Orleans anhingare, och
tvang honom att jemvil svirja Hertigen trohets-ed.
Dagen derpd begaf han sig likvil till Prefekten, och
berittade, oaktadt sin ed, allt hvad han titt veta. Pre-
fekten forsikrade honoin, att han var redan underrittad
om allt, och att ifven Ministrarne visste deraf. Men
Herr Morgan, icke nojd med denna forsikran, skynda-
de sig till Paris, och gjorde allt foér att utplina den
fordom man redan fattat emot honom, men forgifves :
han blef afsatt, och bide Prefekren och Ofversien
miste dela samma 6de, emedan alla tre misstinktes
att eridast af fruktan for hvarandra hafva upptickt
Sallskapets hemlighet.

Fioyg AR

Gravuren Nto' 6 medfsljer niasta Blad,

Tryckt hes Fr. Cspia2orcH & Comp.
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Engelska Allegonier.

Quickhet.

Det ir mycket littare att siga, hvad som icke #r
gvickhet, én hvad qvickhet ir; och der ir svirt ate
gifva annat 4n en negatif definivion derpd. Om man
vill forestilla sig qvickheten sisom en allegorisk per-
son, kan man komma till ett klart begrepp om alla
dess egenskaper genom féljande genealogi. Sanning
var familjens stamfar, och dess son var Forstdnd. For-
stind Ater var fader till Vert, som gifie sig med en
sligtinge, kallad Munterhet, och af detra iktenskap fod-
des Quickhet. Qvickhet, som foljaktligen ar yngst af
denna #dla familj, och hirstammar frin foridldrar af sd
olika bojelser, ir derfore mycket forinderlig och ojemn
till Iynnet; stundom ser man henne taga en allvar-
sam min och helgdagsklider pd sig, stundom iro hen-
nes atborder lifliga och hennes driigt fantastisk, s3 ast
hon ena gingen ser ut si allvarsam som en domare,
andra gingen si skimtfull som en gycklare. Som hon
likvil dcft det mesta af sin mor, felar det aldrig, i
hvad lynne hon mid vara, att hon nidgar dem, som
dro 1 sillskap med henpe, att skratfa.

Det fins emellertid en bedragerska, som ofta tager
denna unga flickas namn, och gerna vill anses i verl-
den for hennes sysier. Men pa det ingen ma bli be-
dragen af hennes falska foregifvande, far jag be mina
‘Lisare att, si ofta de rika en person, som ger sig ut
for Qvickhet, genast borja med att granska hennes
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sligtregister, och underséka om hon hiirstammar i rift
nedstigande led frin Sanning och Férstind, och i an-
nat fall forklara henne utan omsyep fér oikta. Man
kan ifven igenkinna henne pd etf hogt och omittligt
skratt, hvarmed hon alliid beledsagar hvart ord hon
siger, men hvaruti hon sillan fir nigon af sillskapet
att deltaga. Ty likasom den sanna Qvickheten ofta
ser allvarsam ut, medan hvar och en skiartar omkring
henne; s3 skrauar alltid den falska Qvickheten, medan
alla som iro med henne se allvarsamma ut. Afven
om hon skulle bira blott endera af Forildrarnes kin-
netecken, och icke begges, om hon skulle ge sig ut
for en dotter af Vert men icke af Munterhet, eller
for. en dotter af Munterhet men icke af Vett, kan
man tryggt forklara henne for alldeles oikia.

For ofrigt 4r denna bedragerskas ritta hiirkomst
alltfér vil kind af hvar och en som gjort sig nirma=
re underrittad om henne. Hon hirstammar i rirt ned-
stigande led fiin Légnen, hvars forstfodde son hette
Oférstind.  Denne hade %ter en son, benimnd Galen-
skap, som gifie sig med en af Dirskapens déttrar, van-
ligen kind under namn af Skrerr, och Galenskap och
Skratt fodde sedan tillsammans detta missfoster, som
kallas Falsk Quickhet. For att nirmare upplysa saken,
och gifva Lasaren ett tydligare begrepp om den San-
na och Falska Qvickhetens alldeles olika hirkomst,

skall jag hir uppstalla beggederas stamtafior bredvid
hvarandra:

Sanning. Lign.
Forsiand. Oforstand.
Vett. — Munterhet, Galenskap. — Skratt.

Qvickhet. Falsk Qvickhet.

Jag kunde vidare utstriicka allegorien, genom att
upprikna atskilliga af den TFalska Qvickhetens barn,
hvilka iro talrikare %n sandkornen j hafvet; och det
skulle i synnerhet vara mirkvirdigt att se en forteck-
ning pd dess fornimsta soner och dottrar har i Lan-




‘det.  Men som detta vere ett alltfor obehagligt géro-
mil, vill jag endast i allminhet anmirka, att det ar
samma skillnad emellan falsk och sann qvickhet som
emellan en markatta och en menniska.

Forst och frimst ar den Falska Qvickheten utom-
ordentligt bojd for smd narraktiga upptig och buffon-
nerier. For det andra har hon en si innerlig lust att
gora narr af alliing, att det kommer henne pi ettut,
om hon derigenom begahbar last och dirskap, sloseri
och girigher, eller tvertom dygd och vishet, bekym-
mer och fattigdom. For det wtredje ar hon sardeles
farlig, ‘i det afseendet att hon gerna biter den hand
som faoder henne, och soker [6rlojliga vinner och fien-
der uran atskilnad; 1y som hon har endast sma talan-
ger, dir hon nodsakad att gickas hvar hon kan, icke
hvar hon borde. Tér det fjerde, som hon ir allde-
les utan forstind, har hon intet moraliskt syftemidl,
utan begabbar endast for sitt nojes skull. Fir det
femte riktar hon sina vapen alltid emot personer, al-
drig mot last eller darskap betraktade i och fur sig
sjelfva.

Fértjenst.

Den sanna Fértjensten dr en son af Dyad och Ara;
men det fins ifyen en oikta, som antager samma namn,
och hvars forildrar dro Fdfinga och Skamloshet. Pa
afstind dro de mycket lika hvarandra, och man miss-
tager sig ofta pi dem. Genom foljande kinnetecken
kunna de likvil awskiljas. Den falska Faértjensten har
en gill och hégljudd rést, som bestindigt yttrar sig
i fordringar och klagomil; hvaremot den andra knappt
mer in hviskar, och ir ofta si blyg, aut den alldeles
icke kan tala. I alla stora Forsamlingar taralltid den
falska Fortjensten foretridet af den sanna, och stiller
sig i vigen for honom, uppvaktar bestandigt vid Hofvet
och hos de Fornidma, och hviskari Ministrarnes éron. Ju
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bittre man féder honom, ju hungrigare och besvirlis
gare blir han. Ofia fir han passera for verklig som
af Dygden och Araru. och den 1rin1a sonen dmfmnt
for en bedragare. Af naturen ir han en wvanskaplig
dvirg, men genom konstens bitride synes han wvara
af en behaglig skapnad, och resligare in n3gon annan;
hvarfore endast de som sjelfva iro visa och goda,
samt tillika sirdeles uppmarksamma, kunna upptiacka
hans litenhet och vanskaplighet. Den sanna Feértjen<
sten ar ofta nodsakad att vinda sig till den falska,
for att genom dess kredit hos de Miktige undgd att
lida nod. Den falska Fértjensten uppfyller alla de
Stores formak med en svirm af sina anhingare och
kreatur, sisom projectmakare, oblyga smickrare, nar-
rar, spioner, Occasions-poeter, och andra fala menni-
skor af samma slag, hvilka alla erkdnna honom for
sin Beskyddare, och endast fordra att derfore blifva
vil fodde,

e —

Arbetsambhet.

Acvrbetsamoheten, Behofvets dotter och moder tifl
Helsa och Farnijsamhet, lefde med sina barn i en li-
ten koja vid foten af err berg, lingt ifrin Staden. De
voro alldeles obekanta med Stora Verlden, och hade
aldrig d@nnu umgiits med nigon annan in bondfolket
deromkring. Men en dag fingo de en oemotstindelig
Just att bese verlden; de ofvergifve sin hittills varan-
de stilla boning ocW sina fredliga grannar, ocih beslite
att resa. Arbetsamheten vandrade siledes dstad, med
en dotter pa hvardera sidan; (ll hoger hade hon Hel-
san, som genom sin lifliga konversation och sina
munitra och glada singer lindrade resans hesvirlighe-
ter, och pi venstra sidan Firnijsamheten, som smale-
ende stodde sin mor; och genom sitt besmnd:gt goda
lynne okade sin systers liflighet.

Pi detta sitt vandrade de ofver skegar och
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berg, genom stider och byar, tills de slutligen kom=
mo till Konungarikets Hufvudstad. Da de silunda
iniradde inom de stora Stadsportarne, formanade mo-
dren allvarsamt sina dourar att aldrig forlora henne
ur sigte: det var Gudarnes beslur, sade hon, att deras
skilsmassa skulle hafva i folje allas deras underging.
Men Helsan var for mycket glidtig till sinnes, att ge
akt pa Arbetsamhetens rid. Hon lit forfora sig af
Omattligheten, och dog slutligen i barnsing efter Sjuk-
domen. Fornojsamheten dier, sedan hennes syster
skilt sig ifidn henne, ufverlemnade sig at Lawjans fors
forelser, och man harde sedan aldrig mer talas om
henne, Hvaremot Arbetsamheten, som ej kunde trif=
vas utan sina dattrar, gick att soka dem ofverallt, till
dess hon slutligen ofverfolls pd viigen af Trorther, och
dog 1 elinde.

London.
(I"mls';iltninq och Slut.)

London har 344 kyrkor och andra stillen der of-
fentlig Gudstjenst hilles. Den stora och priktiga St.
Pauls Kyrka, den andra i Europa, ligger midtuti sjelf-
va Staden. Dess lingd ir soo fot, bredden 250 och
hojden 340 fot. Som bekant ir, harden blifvit byggd
inom 35 ar af en enda Byggmistare. En synnerlig
mirkvirdighet, som den innebiller, ir Hvisknings-Gal-
leriet inuti Coupolen. Det 4r 216 Svenska alnar i
omkrets, och har en bink af sten, som gir rundt oms
kring hela Galleriet lingsefter foten af muren. Di
man sitter pd denna bink midt emot dirren, och den
som visar Galleriet hviskar vid doérren med munnen
titt intill muren, siledes pi mer 4n 70 alnars afstind,
hér man hvart ord helt hégt, likasom det vore ut-
taladt #nda invid érat. Blotta dorrens tillslutande i-
stadkommer ett ljud, s3 starkt som ett hiftigt iskeslag.
Men sitter man blott halfvigs iftfdn dorren, si hér
man allt detta mindre fullkomligt, och -allraminst om
iman dr nidra dorren.
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Fn annan stor och wacker Kyrka ir Westminster-
Abbey, som ir byggd helt och hillet i Gatisk styl,
Den dr mirkvirdig dels derfére, att Englands Konun-
gar hiir krénas och begrafvas, dels for de skona min-
nesvirdar, som hér iro uppreste it alla store Min
som England #gt, Ministrar, Generaler, Filosofer,
Poeter, Naturkunnige m. fl.

8t. James Palats, Konungarnes af England ford-
na Vinter Residens, ar till ytire utseendet temligen
obetydligt, och liknar ett gammalt Kloster. Under nu
varande Konung har det endast varit brukadt nir han gif-
vit andienser, samt pi Cour- eller andra Galla-dagar.

Drottningens Palats, en vacker byggnad , fore kallad
Buckingham-house, var Georg FIT:s vanliga Residens.

Carltonhouse, Prinsen Regentens Palats, ir mycket
priktigt inredt, och har de sista iren isynnerhet blif-
vit dyrbart mobleradt. Der finnes en mycket vacker
och rik rustkammare, som innehiller alla Nationers
vapen af alla slag, och deribland de mest sillsynta,

Somerset-place ir en ofantligt stor byggnad, som
nyttjas af Lrskilliga Sillskaper och Akademier. samt
andra publika indttningar, och hvars inredning ar
‘utomordentligt vacker. Allt ir der af en forvinande
soliditet och fullkomlighet. Somerset-place riknas for
ett af Londons underverk.

Birsen dr ifven vacker. Den férnimsta métes-
tiden &r der emellan kl. 3 och 4 om eftermiddagarne.

Mansion-house, Lord-Mayorens residens, ir icke
heller utan anseende. Lord-Mayoren ombytes, som
bekant &r, hvart ir, och viiljes bland Aldermennen.
Den 29 Sept. viljes han, och installeras med en stor
procession den g Nov,

Guildhall, en vacker Gétisk byggnad, ir sjelfva
Stadshuset, hvarest Londons borgare hafva sina sam-
mankomster, di de skola vilja Parlaments-Ledaméter,
Lord-Mayor, uppsitia adresser m. m. Den stora sa-
len, hvaruti- de samlas, och der ifven de flesta af Sta-
dens stora maltider gifvas, rymmernira 7000 personer.
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Westminster-hall ir det storsta rum i Europa, som
€j ir stode af pelare.  Den dr 275 fot'ling, och 74
fot bred. Hir firas Briutiska Konungarnes och Drott=
ningarnes Kidningsfest. Hir installeras Lord-Mayorn.
Hir dsmmas de Peerer eller héga Embersmin, som
af Underhuset anklagas m. m. — P3 sidorna om denna
byggnad ligga Lordernes Hus och Underhuset.

Towern (Tornet) nyttjas som Statsfingelse. Den liga
ger pa norra stranden af Themsen, lingst i éster, och
ar omgifven af en vall och en graf, inom hvilka iro
ftskilliga gator, och en mingd byggnader, utom det
egentligen si kallade Tornet. Omkretsen af hela To-
wern ir vid pass en Engelsk mil (2700 alnar), Bland
de mirkvikdigheter som hir visas, #ro flera sirskilta
rustkammare eller arsenaler; bland annat finner man
i den si kallade Spanska Arsenalen alla de troféer,
som under Drottning Elisabets Regering togos af Span-
ska oofvervinneliga Flottan. Den si kallade lilla Ar-
senalen ir en af de vackraste i Europa: Den éirg)s
fot ling, och innehiller vanligen fullstindig bevip-
ning for 100,000 man. I Hist-Arsenalen ser man
17 af Englands Konungar sittande i full rustning till
hist. — I Towern forvaras ifven alla Kronans juve-
ler, och deribland flere Kronor och Spiror, det gyl-
lene Applet, St. Edwards Staf, Svirdet samt de andra
Regalierne. — Menageriet innehiller’ en miingd af
sillsynta djur m. m. — Kongl. Myntet ligger éfven inom
Towerns omkrets, och utgor en tredjedel deraf, eme-
dan alla Embets- och Tjenstemin vid Myntet hir
hafva sina boningshus.

Anekdot.

I en Tefvernesbeskrifning éfver Joachim Murat,

Som uyligen utkommit i Briissel, berittas bland annat

foljande. Murat tjente i sin_ tingdom wid Ludvik
XVI:s konstitutionela Garde, och blef, di det upp-
Iostes, utan nigon plats. Han begaf sig derfore till
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den bekante Marat, for att soka hans beskydd. D2
han blef insléppt, 13g Marat Znnu i sangen, ehurn
det redan var middag, och héll pi art med ifver ut-
fara emot en filsk Patriot, som af Communen begirt
art blifva entledigad ifrin en honom anfértrodd gan-
ska vigtig post. Det var nemligen Skomakaren Simon,
som fitt sig uppdraget att bevaka Ludvik XV I:s Son,
och som blifvit rérd af denne olycklige Prinsens (3-
rar. “Allt skall g3 illa, tillade han, och aldrig sko-
la vi fi frihet och lugn, & linge det fins Sratsmiin
och Prester och Adelsmin. . . .” — "Och Konun-
gar” sade den, som- sedermera sa ifrigt strifvade efiet

Konunga-virdigheten. — "Riut min vin svarade
Marat, "jag ser att Ni iraf vira. Kan jag tjena Er
pa ndgot sitt?” — "Jag kommer for are begira Ert

tillstind att dndra en bokstaf i mire namn, och kal-
la mig som Ni. Jap ir Murat, en af miw fadernes-
lands patriotiske forsvarare.” — “Jag kinner dig af
ryktet, min tappre vin; jag har mer zn ea ging fun-
nit ditt namn i min brefvexling; det ir mig for of-
rigt lingt mindre kindt genom sin likhet med mitt,
ir genom likheten af vira tinkesitt, Hvad den fore
dndring angidr, som du talar om, s3 ser jag icke att
den ir nodig. Namnet gir ingenting till saken. LAt
menniskorna vara, och tjena blote dirt fidernesland.”
Murat forstod straxt, att han var afundsjuk om sirt
pamn, som han férmodligen ansig vida upphojde 6fver
alla andra, och sade ingenting vidare. Men efler
Marats dod gjorde han hos Konventet formlig ansok-
ning att fi antaga hans namn, hvilket dock ej bifolls.

Fi}rklaring 6fver Gravuren Nio 6.
Eftermiddags-Costume.
Turban af gage, a'la Circqssicme,prjd.f med en aigreze af perlor ock
ddla stenar. S:'drumr:-kl;idning, garnerad med breda blonder. Rock af

randig gage , oppen framuill och prydd med bandrosor. Hyita harndskar.
Sidensars<skor. s

Lryckt: hos Fa. Cspzrzoren & Comp.
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Sofrosyne.

[ R I LT Lt T R R S e
StTockuHOLM DEN 22 Joxnt 1816.

GREERERNE EERENR *'}Fli**:!'** BEBXVENENNERRLHERRNERNNAER
Underrattelse.

De{ta Blad var efter sin farsta inrittning egentligen
bestimde till en Lisning for Fruntimmer. Art som
sidant gifva det den fullkomlighet som vederbort, har
Utgifvaren saknat tid och kanhinda ifven formfiga.
Han dr sjelf den forste att erkinna dess brister. Det
ir for den orsaken han redan en lingre tid hir och
der inblandat artiklar, som synts beriknade dfven for
andra Lisare, och som bort sminingom férbereda en
ehura icke visenddig férindring i dess bestimmelse.
Senare tillkomne omstindigheter hafva dock formitt ho=
mom att numera helt och hillet éndra planen for det-
samma, och gifva det en storre allminlighet, genom
att utstricka dess omfattning till alla imnen, som van-
ligen iro féremdl for den offentliga uppmirksamheten,
ech som kunna intressera pluraliteten af Lisare, icke
en ging politiska undantagne. Tiveln ir dervid icke
till hinders. Sofrosyne betyder likasivil ett sundt om=
dome som en god vilja, forstindets si vil som hjer-
tats dygder, och ir ett virdigt mal att efterstrifva bi«
de for Qvinnor och Min.

Barbareskernes grymbhet.

Foljande berittelse af en Fransman om hans fin<
genskap i Tunis ger ett ytterligare bevis pd de Bare
Bariska Sjorifrarnes grymma forfarande mot sina Christs

B3 slafvar.




“Dagen efter min ankomst blef allt mitt hir af-
rakadt, och jag wutférdes ur fingelset tillika med de
andra slafvarne, for att anvindas dll tskilligt arbete.
En dag drefvo vira Uppsyningsmin oss tre mil utom
Staden, fér att plocka oliver, och tillbaka samma dag;
en annan gang lito de oss rycka opp ogriset p dkrar-
ne, och iter en annan ging mAste vi arbeta hemma i vér
husbondes trigard, allc med den yttersta anstringuing
och utan minsta hvilotid. * En ging, under det viar-
betade 1 trigirden, hinde oss den lyckad; att en gvin-
na med flit utkastade genom fénstret tva stora hvete-
bullar, som smakade oss oindligen vil, emedan viel=
jest med mida kunde lifnira oss af det svarta och
osnygga brod som oss tilldeltes. Denna qvinna var,
som vi siraxt gissade och sedan funno bekriftadt, en
Ryska, hvars man jag hade fért till Frankrike, och
antagit som betjent hemma hos mig. Hon fick gi fritt
omkring i huset, och bade smygt undan dessa tven-
ne bullar, till dess hon skulle fa tillfille au gifva
oss dem,”

YAf allt slags arbete, som 2lades mig, var intet
mer tungt dn det att resa opp jordvallar, hvartill nytt=
jades ett slags lidor, likasom i Provence. Mig be-
fallde man att stota ihop jorden i lddorna med ett verk-
tyg, liknande en gatliggares jernstot. Ett i hirdt ar-
bete kunde mina hinder ej uthirda; jag fick 1 ena
handen en svullnad, hvaraf snmart blef en béld, som
gatte mig 1 fara att forlora handen. Fillskdren,som
besokte mig, trodde verkligen att amputation borde
ske, men genom fyra breda kringskirningar, som ren-
sade siret, blef dock handen riddad, och sedermera
slapp jag alldeles detta arbete, dock icke utan att fi
ett kipprapp: for min vigran. — Min huasbondes och
Deyens slafvar voro en ging tillsammans att rycka
opp det frodiga ogriset pd dkrarne.. Tvd afi Deyens
slafyar, som vore mig nirmast, roade sig hirunder
att gora smi lerkulor, och kasta pa sina kamrater, me=~




L e

- 25

dan de sigo.bort. Detta fortfor en stund, men slat-
ligen mirkte Uppsyningsmiinnen hvad som passerade,
och kommo att straffa de begge lusiiga slafvarne med
ett hiftigt kippregn. D3 jag sig dem si grymt straf-
fade for en si oberydlig sak, kunde jag ej hilla mig,
utan dristade tala till deras bista, hvarpi jag promt
fick ett dugtigt slag, hvaraf jag linge hade ondt. Sam-
ma afton blef vir Ofveruppsyningsman underrittad om
det som hindt mig, och férebridde med bitterhet de
andra Uppsyningsminnen, som voro ansvarige f6r min
person, for det de litit en af Deyens Uppsyningsmin
sld mig. Morgonen derpd, di jag skulle gi ut med

de ofriga slafvarne, befallde han mig att bli qvar, sa-

de att han visste hvad som hindt mig, och art han
ej skulle f3la att jag pd nytt blotstilldes for en sidan
behandling. Detta var en alldeles egen gunst, ty el-
jest behandlas alla slafvarne hiirstides med yttersta
stringhet. De sysselsittas bestindigt med nigot arbe-
te, det mi vara gagneligt eller icke, emedan man fruk-
tar att sysslolésheten skall skimma bort dem; och det
ir icke ovanligt, att seen slaf stéta vatten i en mortel,
medan en annan stir bredvid, och riknar slagen af
mortelstoten pd en rosenkrans. I sjelfva verket tror
jag, att det dr nadigt ait pi ndgot sitt sysselsiua Slaf-
varne, for att hindra dem att tinka pi deras olyckli-
ga beligenhet, som kunde litt formd dem il for-
tviflade foretag. Men ifven di de blifva sjuka, iro
de ofia bbousuillde for siryk, och den oskyldige straf-

fas lika med den skyldige, nir de &ro tillsammans

Man har ocksd svart att skilja dem at, ty det finnes
verkligen minga slafvar, som iiro si elaka, att de al-
drig g6ra det minsta, utan att blifva tvungne dertill
genom stryk. 1 Port-Farina var jag sjelf viline titl
en sidan hiindelse, da skeppen der skulle aftacklas.
En stor mast skulle genom menniskokraft faras till
magasinet, och vi blefyotill den andan uppstillde fem-
tio pa hvar sida, for art lyfia opp ech bira den pa
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axlarne. Vi lutade oss pi gifvet tecken allesammans
ned, och firsokte att lyfta masten, men de fleste an-
vinde si liten styrka, att den kmuppt rirde sig. ~ Kia~
jan och de andra Deyens Officerare, som stodo i ert
fonster och sigo ph ess, skyndade sig straxt ned med
sina knolpdkar i hinderne, och rappade dugtigt nigra
af de forsta de wiflade, hvilket gjorde en férvinande
verkan: inom ett ogonblick lyfle vi opp masten, och
buro den till magasinet, si litt som det hade wvarit
en. promenadkipp. For ofrigt 4r det icke ovanligt aut
fi nigra kippslingar gratis, di man gir forbi en Upp-
syningsman; det dr nistan omdjligt att undvika. Men
det som ir tusen ginger virre, och som kan jemfiras
med en martyrs plagor, det ir att blifva wutsirickt pa
marker, och med magen emoat jorden hillen af fyra
karlar i hinderna och fotterna, och pi det sittet af-
siraffad med femtio prygel eller mer efter hvarandra,
hvilket ofta hinder for de obetydligaste firseelser; och
allraviirst &r den forbindning med salt vatten, som ef-
terit ligges pi siren att forekomma inflammation och
gangren, den dr innu pinsammare in'sjelfva straffet.
De som skola verkstilla afstraffningen, sl3 ocksd stun=
dom med en ursinnig hiftighet, si att Jag en ging sett
en slaf uppgifva andan vid tredje rappet som han fick
pi. ofvanbeskrifne sitt,”

"Matamore ir ett underjordiskt fingelse i Port-
Farina, der slafvarne instingas hvar natt, ett stille sa
trdngt och obeqvimt, att det synes med flit blifvit
inrittade till ett pligorum, for att icke en ging lemna
dem ro pd den tiden, di naturen eljest godigir de us-
laste varelser for dagens lidanden. Detta fingelse &r
grifvet sd djopt ned i jorden, att man maste g3 tjugu
trappsteg utfore att komma dit, och hvarken lufe el
ler ljus kan dit intringa, undantagandes genom en li-
ten Oppning midt i taket. Rundtomkring viggarne i
denna killare dro tvd jordbinkar fér slafvarne,. men
s& liga och smala, att de endast kunna ligga lingsef-



ter dem. Attt pligas af all slags ohyra, &r nigot s
hvardagligt, att det riknas for intet, och den gvifvan-
de hettan tar nistan bort andedrigten, och vicker den
pinsammaste kinsla. Man kan démma, huru odriiglig
bristen pa frisk luft miste vara, di man till och med
afundas dem som komma att ligga nirmast aftridet,
emedan den luft som kommer derigenomn, ehuru stin-
kande och férskimd den ir, likvil ger dem ndigon
lindring, som de andre sakna. Det hinder derfore ej
sillan, att d3 slafvarne komma ut ifrdin Matamore,
falla nigra ned och dé pd stillet, emedan de ej #ro
starke nog att uthirda den hastiga ofvergingen frin
den inre till den yttre luften. For att gora mittet af
deras elinde fullt, iro de tillika slagne i fjittrar. Des~
sa fjittrar hade vi likvil, di vi ansigo oss for ' sikra
att ej ofverraskas, hittat pd utvig att taga af oss om
gvillen och dter sitta pd oss om morgonens; si att vi
for den orsaken icke skulle haft svart att fdrsitta
oss i frihet. Men andra oofvervinneliga hinder sat-
te sig deremot, i synnerhet svirigheten att fi birar
for 100 man pa en ging, ty si minga voro vi till
antalet pi detta stille. Vir foéda bestod af tvid kolsvar-
ta brid om dagen, med nigot litet vatten dertill.. Vil-
le man ha mera vatten miste man kipa det, och e-
huru man far ett helt litet kopparmynt, mindre én
ett runstycke, kunde fi si mycket wvalten, att det
vickte i tvi eller tre dagar, voro vi likvil ofta nod-
sakade att tigga litet vatten af hvarandra, s3 svirt
war det fir oss att kunna fa ett sidant litet kopparmynt.”

Artiga Kirleksbref.

Man piminner sig utan tvifvel den bekanta hin-
delsen pi2 Drurylane-Teatern i London forl. Fébruari
ménad, di en Bokhandlare vid namn George Barnett
frin parterren lossade ett pistolskott mot.den namnkun-
miga Aktrisen Miss Kelly, lyckligtyis utan att triffa
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henne. Som man vet, blef han straxt arresterad och har
derpi som mdidare blifvit anklagad foren Jury, hvil-
ken dock frikint honom pi den grund, att han vore
vansinnig, hvilket af flera vittnen blifvit intygadt,
Under processen hafva ocksi féljande tvenne bref
blifvit frambragte, som han kort firut skeifvic till
Miss Kelly, och hvilka i sanning tyckas bekriifta hans
vansinnighet. De meddelas hir i trogen 6fversittning,
Det osammanhingande deruti far siledes ejskrifvas pi
ofversittarens rikning,

Firsta Brefvet,
Till Miss Kelly vid Drurylane-Teatern,
. Den 12 Febr. 1816:

Om niansin Ni for kiirleks skull haft tid
Att spela. hederns roll der bredevid,
Om ej passionen hastat Er att falla,
Och Ni ej strifvat att behaga alla;
Sa skulle snillet sjungit blott Ert lof,
Och spridt Er dras glans kring land ech hof.
Men arelystnaden, forforda flicka,
Bedrog Er att gk med t hvarje spel,
Ni gltimde; hur Ert kén sig borde skicka,
QOch gaf ej ens en ursikt foxr Ert fel.

Jag har hir, Mamsell, tecknat Er karakter och Edra
bojelser med fi ord; och s3 mycket kan jag siga, att
mitt namn icke ir Er obekant. Sedan flere ir har
jag varit Er beundrare, men alltid sett mig bedragen.
Dock, Ert koketteri forliter jag, ehuru ofta Ni gif-
vit andra hvad jag icke erhdllit. Utan att hysa na-
gon inbillning am mig sjelf, tror jag att ingen af mi=
na samtida blifvit i sitt goda uppsit emot Er mer gic-
kad in jag; mina ansprik pi Er person iro 'derfore
stérre; hvilket stadgar mig i det beslut att begira Er
hand, eller, med andra ord, att géra Er till min hu-
stru. -~ Ni miste antingen samtycka dertill, eller anta-
ga min:utmaning; jag skall mota Er hvad timma Ni
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